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ABSTRACT

In the era of artificial intelligence, big data, speech recognition, machine translation and other technologies have brought
an increasing impact on the field of manual translation. On the one hand, it challenges manual translation, and on the
other hand, it assists and improves manual translation. The application of speech recognition software in simultaneous
interpretation is a hot topic. Based on the study and review of previous research results, this article analyzes the positive
and negative effects of speech recognition technology on the interpretation process in simultaneous interpretation based
on the author’s experience, and provide some reference value for the use of speech recognition assistance in
simultaneous interpretation for the author and other interpreters.
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